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1 Par so dokumentu

1.1 Dokumenta mérkis
Si lietosanas instrukcija ir daja no
izstradajuma, un taja ir sniegta informacija

par drosu ThermoConnect TCon2 lietosanu.

Saja lietosanas instrukcija tiek paskaidrotas
visas vadibas elementa funkcijas.
.= NORADE
Uzmanigi izlasiet un nemiet véra
silditaja lietosanas instrukciju un taja
ietvertos drosibas noradijumus.
= NORADE
Funkciju faktiska pieejamiba ir atkariga
no uzstadita silditaja.
1.2 Dokumenta merkis
Si lietosanas un montazas instrukcija ir
izstradajuma dala, un taja ir sniegta
lietotdjam nepieciesama informacija par
dro3u ThermoConnect TCon?2 lieto3anu.
Saja lietosanas un montazas instrukcija ir
paskaidrotas visas vadibas elementa
funkcijas.

i Uzmanigi izlasiet un nemiet véra
silditaja lietosanas un montazas
instrukciju un taja ietvertos drosibas
noradijumus.

= NORADE
Funkciju faktiska pieejamiba ir atkariga
no uzstadita silditaja.

1.3 Si dokumenta lietosana

— Pirms ThermoConnect TCon2
ekspluatacijas izlasiet un nemiet véra So
lietosanas instrukciju un silditaja
lietosanas instrukciju.

— Saisinato(-as) instrukciju(-as) nododiet
talak nakamajam ierices ipasniekam vai
lietotajam.

1.4 i dokumenta lietosana

— Pirms ThermoConnect TCon2
ekspluatacijas izlasiet un nemiet véera so
lietoSanas un montazas instrukciju un
silditaja lietoSanas instrukciju.

- S0 lieto$anas un montazas instrukciju
nododiet talak nakoSajam ierices
Tpasniekam vai lietotajam.

1.5 Simbolu un izceélumu

izmantosana

Teksti ar simbolu -+ norada uz atseviskiem

dokumentiem, kas ir pievienoti vai kas ir

pieejami uznémuma Webasto timekla
vietné https://dealers.webasto.com.

— Teksts, kas apziméts ar simbolu
norada uz tehniskam ipatnibam.

— Teksts, kas apziméts ar simbolu
, norada uz iespéjamu mantiska
kaitéjuma, nelaimes gadijuma vai
traumu gasanas risku.

* vai [1]

— Teksti ar simbolu ¥~ apraksta
prieksnoteikumu 3adai ricibas
instrukcijai.

— Teksti ar simbolu P> sniedz kadas
darbibas aprakstu.

2 Garantija
Webasto neuznemas atbildibu par
trikumiem un bojajumiem, kuri ir radusies,
neievérojot montazas un lieto3anas
instrukcijas. Si atteiksanas no garantijas
Tpasi ir spéka sados gadijumos:
— ierices bojajumi mehaniskas iedarbibas
rezultata;
- remontdarbus veic neapmacits
personals;
— netiek ievéroti parbaudes un apkopes
noradijumi;
—remonts nav veikts Webasto servisa
darbnica;
— ierices parblve bez Webasto
piekrisanas;
- neatbilstosa izmanto3ana.
— nav izmantotas originalas rezerves
ierices;
— nepiemérotu piederumu detalu
izmanto3ana;
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3 Visparigi drosibas
noradijumi

"\ BISTAMI

* Spradzienbistamiba
Vidés ar ugunsnedrosiem tvaikiem,
ugunsnedrosiem putekliem un
bistamam vielam (piem., degvielas
uzpildes stacijas, uzpildes vietas,
degvielu, oglu, koku vai labibas
noliktavas).
» Neieslédziet vai nelietojiet sildierici.

"\ BISTAMI
— Saind&$anas un nosmaksanas risks

Nelietojiet sildierici slégtas telpas bez

dumgazu nosuk3anas sistémas.

» Neieslédziet vai nedarbiniet sildierici
ari tad, ja ir ieprogrammeéta apsildes
palaide.

\ BISTAMI
“~Ugunsgréka risks

Uzliesmojosi materiali vai skidrumi silta

gaisa plusma.

» Nodrosiniet netraucétu silta gaisa
pldsmu.

4 Noteikumiem atbilstosa
lietosana
Vadibas elementu ThermoConnect TCon2

paslaik ir atlauts izmantot Sadiem
pielietojumiem:

Webasto Udens apsildes iericu ieslégsana
un izslégsana.

ThermoConnect TCon2 ir aprikots ar
integrétu GPS antenu un eSIM (embedded
SIM - iegulta SIM karte).

5 Vadiba
Gaisa vai Udens silditaja darbibu iespéjams
regulét 3 veidos:
— ar klat pievienoto sléedzi
- izmantojot ThermoConnect
lietojumprogrammu mobilaja telefona
- izmantojot ,My Webasto Connect”
timekla vietnes pakalpojumu
= NORADE
Apsildes ieslégsana var tikt aizkavéta
atkariba no mobilo sakaru tikla
uztversanas situacijas.
= NORADE
Atkariba no transportlidzekla modela
péc autonomas apsildes darbibas
transportlidzekl|a informacijas sistéma
var tikt paradits pazinojums par
paaugstinatu stravas patérinu miera
stavoklr. Tas var tikt paradits ari tad, ja
transportlidzeklis tiek novietots vieta,
kur nav mobilo sakaru savienojuma
(piem., pazemes autostavvietas).

6 Taustins

WHE000015A

att. 1
= NORADE
Slédzim jaatrodas vaditaja redzes un
lietosanas lauka. lemontéjiet sledzi labi
redzama un brivi pieejama vieta.
Slédzis ieslédz un izsledz gaisa vai udens
silditaju uz laiku, kas ir jau ieprieks iestatits.
> Lai ieslégtu gaisa vai Gdens silditaju,
nospiediet slédzi.
Ja nepieciesams, ieprieks iestatito standarta
laiku iespéjams mainit. Skatiet nodaju 8
"Timekla pakalpojumu vietne "My Webasto
Connect"" lappusé 5.

SlédZa apgaismojums norada silditaja

stavokli:

— LED lampina nedeg - silditajs ir izslégts.

— LED lampina mirgo zala krasa - silditajs
nav pieslégts, notiek mobilo sakaru tikla
meklésana vai ierices restartésana.

— LED lampina deg zala krasa - silditajs ir
ieslegts.

4
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Ar slédzi ThermoConnect TCon2 uztvéréju
iespéjams restartét un atiestatit.

— Noradijumus par restartésanu skatit
nodalu 6.1 "Restartésana” lappuse 5.

— Noradijumus par atiestatisanu skatit
nodalu 6.2 "lestatijumu atiestatisana"
lappusé 5.

6.1 Restartésana

> Nospiediet slédzi un paturiet to 10 sek.
nospiestu.

> Atlaidiet sledzi.

— Notiek ThermoConnect TCon2
restartésana.

— ThermoConnect TCon2 restartésanas
laika slédza apgaismojums mirgo.

6.2 lestatijumu atiestatisana

= NORADE

Atiestatot iestatijumus, tiek veikti sadas
darbibas:
Savienojuma iestatijumiem tiek
atjaunoti ripnicas iestatijumi. Pari
savienotie lietotaji un lietotaju mobila
telefona numuri tiek dzésti. Visi
iestatitie taimeri un pozicijas notikumi
tiek dzésti.
Veicama proceddra, lai atjaunotu ripnicas
iestatijumus:

> Nospiediet sledzi un paturiet to 10 sek.

nospiestu.

> Atlaidiet sledzi.

> Slédza LED lampinas mirgosanas laika
3 reizes nospiediet slédzi.

7 Lietojumprogramma

mobilajiem telefoniem

ThermoConnect TCon2 darbibas

reguléSanai izmanto ThermoConnect

lietojumprogramma. Tas lietosanai izmanto

saderigu mobilo telefonu, kuram ir

izveidots interneta savienojums.

= NORADE
Noradijumus par lietotnes instalésanu
skatiet nodalu 13.1
“Lietojumprogrammas instalésana
mobilaja telefona" lappusé 9.

= NORADE
Izmantojot lietojumprogrammu, nav
iespéjams veikt visus iestatijumus.
Timekla pakalpojumu vietné iespéjams
veikt vairak iestatijumu. Skatit nodaju 8
"Timekla pakalpojumu vietne "My
Webasto Connect"" lappuseé 5.

8 Timekla pakalpojumu
vietne "My Webasto
Connect”

~= NORADE

Visi lietojumprogrammas iestatijumi ir
pieejami ari "My Webasto Connect”
vietné, un to sinhronizacija norit
automatiski. "My Webasto Connect"
timekl|a pakalpojumu vietné katram
iestatijumam ir pieejama konkrétajai
situacijai atbilstosa palidziba.

ThermoConnect TCon2 iestatijumus

iespéjams apstradat, izmantojot "My

Webasto Connect" timekla pakalpojumu

vietni.

9 Abonements

ThermoConnect TCon? lieto3anai ir

nepieciesams aktivizéts abonements. Sim

noltkam tiek piemérota abonementa
maksa. Ar Visparéjiem darijumu
nosacijumiem jus varat iepazities

vietné https://my.webastoconnect.com .

Pirms abonementa darbibas termina

beigam uz ThermoConnect

lietojumprogramma un / vai lietotaja e-

pasta adresi (ja tada ir noradita "My

Webasto Connect" pakalpojumu vietné)

tiek nosatits atgadinajums.
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Abonementa darbibu iespéjams parbaudit

un pagarinat "My Webasto Connect”
timekla pakalpojuma vietné.
.= NORADE

Ja abonementa darbibas termins netiek

pagarinats pirms ta beigam,
pakalpojums tiek deaktivizéts. Lai

pakalpojumu atkal aktivizétu, var tikt

piemérota atkartotas aktivizésanas
maksa.

10 Instalacija un elektriskais

pieslegums
10.1 Piegades komplekts

WHE0O0016A

ThermoConnect TCon2
Kabelu kalis

Slédzis (ar apgaismojumu un
temperaturas sensoru)

QR koda uzlime (2x)

® OO

Attéla nav redzama:
— uzlime ar velkro tipa lipvirsmu (2x)
- Lieto3anas un montazas instrukcija

10.2 Pieslegumi

©® ®

P @O® OO

WHEO00018

@ Melns - komutacijas izeja (0,5 A,
limenis tads pats ka vadibas ierices

barosanas spriegumam)
(2) Brans - masa

@ Brivs

Zils - slédzis ar integrétu
temperatiras sensoru

Peléks - komutacijas ieeja 1 (+0 V...
+32 V, min. pretestiba 10 kQ,
augsts [imenis > 5 V, zems limenis
<0,5V)

Brivs

Sarkans - barosanas spriegums
(+9V..432V)

Brins - slédzis, masa

Za|s - sledzis, LED apgaismojums

Peléks - sledzis, komutacijas
kontakts
Dzeltens - W KOPNE

Brivs

10.3 Montazas pozicija
.= NORADE

Neinstaléjiet ierici pelékaja zona, ka
redzams att. 4.
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= NORADE
Transportlidzeklos ar specialo
stiklojumu, piem., priekséja stikla
apsildi vai saules aizsargstiklojumu, var
rasties ThermoConnect TCon2
uztversanas trauc&jumi.
Transportlidzeklos ar sadu aprikojumu
ierici nav ieteicams iemontét véjstikla
tuvuma.

WHE0002222

att. 4

10.4 lerices montaza

Ta ka ThermoConnect TCon?2 ir iek3é&jas

antenas mobilo sakaru tiklam un GPS, ir

svarigi nemt véra instalacijas vietu.

» ThermoConnect TCon2 montazas vietas
izvéle:

— Uzstadit ThermoConnect TCon2
transportlidzek|a salona sausa vieta.

— No visam ThermoConnect TCon2 pusém
lidz metaliskam virsmam jaievéro
attalums vismaz 3 cm. Skatit att.

5. attélu.

WHEO00223A.

att. 5
Pievérsiet uzmanibu kabelu saiska
izvietojumam. Skatit att. 6. att.

WHEO0D224A

BRIDINAJUMS
Kladainas darbibas bistamiba
InstaléSana metalisku virsmu tuvuma
negativi ietekmé antenas uztversanas
spéju. Turklat tas var izraisit ierices
bojajumus.
» Neuzstadiet ThermoConnect TCon2
uz metaliskam virsmam.
Lai nodrosinatu optimalu mobilo sakaru
tikla un GPS signala uztversanu, ieteicams
uzstadit armatdras panela augséja zona.
att. 7 paradita ieteicama zona.

leteicama zona

att. 6

Neieteicama zona

att.
[
Vidéji piemérota zona
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10.5 Sledza montaza

V |
0 %ﬁx

att. 8

(1) Tausting
* NORADE

(2) Kabelu klis

Neatvienojiet kontaktspraudni no
kabela.

- NORADE

Slédzis ir jaiemonté.

* NORADE

Slédzi atrodas temperatdras sensors.
Montazas vieta ap slédzi jabut
nodrosinatai brivai gaisa cirkulacijai,
bet vienlaikus slédzim jabut
aizsargatam pret tiesu gaisa plismas
iedarbibu.

- NORADE

Slédzim jaatrodas transportlidzek|a
vaditaja redzamibas zona érti
aizsniedzama vieta.

Slédzis pilda cetras funkcijas:

1. silditaja ieslegsana un izslégsana
2. jaunu lietotaju apstiprinasana

3. temperaturas merisana

4. atiestatisana vai restartésana, skatiet
nodalu 6.1 "Restartésana" lappusé 5/
nodalu 6.2 "lestatijumu atiestatisana”
lappusé 5.

> Pieslédziet ThermoConnect TCon2
kabelu kali.

> Slédzis jauzstada vieta, kurai ir
nodrosinata érta piekluve, aizsargata
nodalijuma.

— lerices darbibas laika apgaismojumam
pastavigi jablt redzamam.

10.6 Kabelu kala montaza

WHEQ00030A

att. 9
@ ThermoConnect TCon2

@ Galvenais kontaktspraudnis
(3) silditaja kontaktspraudnis

@

1

Slédza pieslégums

NORADE

Uzstadiet ThermoConnect TCon2 tikai

ar ThermoConnect TCon2 kabelu kdli.
Spraudnis savienojuma
izveidei ar silditaju

S

|
oY
@

%é’g

=N

0

WHEO00019A

att.

®
)
©)

O]

10
Dzeltens - W kopne

Melns - analogi

Sarkans - kontakts nr. 30,
sprieguma padeve
Bruns - kontakts nr. 31, masa

|_ i Skatiet ari silditaja kabelu kli.

8
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12 QR koda uzlime

1234

. 5678
=

LT g0,

E-H 3456
Check ID: 1234

www.webasto-connect.com

WHE000020A

att. 11

QR koda uzlime ir nepieciesama, lai
ThermoConnect lietojumprogramma
savienotu ar ThermoConnect TCon2 ierici.

I

WHED00021A

att. 12

> Uzliméjiet uzlimi tada vieta, kur to ir
iespéjams noskenét ar mobilo telefonu.
Pieméram, pie transportlidzekla A vai B
statna, vadibas panela sana vai uz
drosinataju karbas vaka.

> Otro uzlimi pielimé&jiet Sis
dokumentacijas aizmuguré.

13 Pirma ekspluatacijas reize

13.1 Lietojumprogrammas
instaleSana mobilaja
telefona

Lietojumprogramma ir pieejama gan Apple

App-Store veikala, gan ari Google Play

veikala.

> Parbaudiet, vai mobilajam telefonam ir

izveidots interneta savienojums.

> Atveriet atbilstoso App-Store vei}<a|u un

samekléjiet ,, ThermoConnect” . So
darbibu iesp&jams ari veikt, izmantojot
kvadratkodu.

— Apple App Store skatiet att. 13

— Google Play skatiet att. 14

# Download on the .
o App Store D0

=7

WHE000023A

e

att. 13

WHE000024A

att. 14

> Uzinstaléjiet ThermoConnect
lietojumprogramma mobilaja telefona.

> Atbilstosi noradém lietojumprogramma
savienojiet mobilo telefonu ar
ThermoConnect TCon2. Skatiet nodalu
13.2 "Mobila telefona savieno3ana”
lappusé 9.

13.2 Mobila telefona

savienosana

v~ Vispirms uzinstaléjiet ThermoConnect

lietojumprogramma.

1. no 4 darbibam

ThermoCannect

WHE000025A

att. 15
> Atveriet lietojumprogrammu,
pieskaroties Webasto ikonai.
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2. no 4 darbibam

| WhEoo0026A
att. 16

> leskengjiet QR kodu mobilaja telefona.
QR kodam vajadzétu bat uzlimétam
transportlidzek|a salona un 3is
lietosanas instrukcijas aizmuguré. Péc
izvéles QR kodu var uzlimét ari uz
uztvéréja. (Skatiet nodaju 12 "QR koda
uzlime" lappusé 9).

. no 4 darbibam

w

Add device

Device 8

WHED00027A

att. 17

> Tagad ThermoConnect TCon2 var
jevadit jebkadu nosaukumu, ko
apstiprina, pieskaroties pogai .

4. no 4 darbibam

Tagad ThermoConnect TCon2 ir savienots
un gatavs darbam. Papildu informaciju
skatiet sadala "https://www.webasto-

comfort.com".

13.3 Lietotaju parvaldiba
ThermoConnect TCon2 var izmantot vairaki
lietotaji. Pievienojot jaunu lietotaju (skatiet
nodalu 13.2 "Mobila telefona savienosana"
lappusé 9), ir nepiecieSsams jauna lietotaja
ID pazinojums. Esosie lietotaji So
pazinojumu sanem informacijas veida sava
ThermoConnect lietojumprogramma, un
viniem jaunais lietotajs ir jaapstiprina vai
janoraida. Ja kadam lietotajiem ir jauns
mobilais telefons un vins to mégina
savienot, nepiek|Ustot pirms tam
savienotajam telefonam, apstiprindjumu
iespéjams aktivizét ar slédzi: 3ai noluka
paturiet slédzi nospiestu 10 sek.
14 Kludu zinojumi
Sadas sildiericu kltdas ThermoConnect
lietotné tiek paraditas ka kludu pazinojumi.
|, Papildu informacija atrodama
sildierices lietosanas instrukcija.
BRIDINAJUMS

Sildieri¢u apkopi un remontu drikst
veikt tikai apmaciti specialisti.

Kladu Kladas Apraksts
zinojumi  kods
Sildierices | 0x06 Aktivizéta
parkarsana parkarsanas
blokésana (sildierice
parkarsusi).
Sildierices | 0x07 Aktivizéta sildierices
blokésana blokésana.
Pastaviga |0x87 Aktivizéta pastaviga
sildierices sildierices
blokésana blokésana.
Pazeminats  0x84 Barosanas

spriegums spriegums parak
zems. Uzladéjiet
akumulatoru vai
parbaudiet
transportlidzekla
elektroniku.

Parspriegu | 0x04 Darba spriegums
ms parak ilgi bija
parsniedzis
pielaujamo
maksimalo vértibu.

15 Likumdosanas noteikumi
montazai

Reguléjums  Atlaujas numurs
ECE R10 E17 10R - 050151
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So direktivu noteikumi ir saistosi Regulas
(ES) 2018/858 darbibas teritorija, un tos
nepiecieSams ievérot ari valstis, kuras nav
spéka ipasi izstradati noteikumi. Montazas
instrukcijas un taja esoso noradijumu
neievérosana atce] Webasto atbildibu.
WEEE direktiva So izstradajumu

aizliegts izmest sadzives
atkritumos.

|
Utilizéjiet 3o izstradajumu atbilstosi speka
esosajiem noteikumiem. Informaciju par
pareizu utilizésanu varat sanemt
komunalajas iestadés, atbildigaja
atkritumu parstrades uznémuma un/vai
pie sava tirdzniecibas partnera.
So direktivu noteikumi ir saistosi Regulas
(ES) 2018/858 darbibas teritorija, un tos
nepiecieSams ievérot ari valstis, kuras nav
spéka ipasi izstradati noteikumi. Montazas
instrukcijas un taja eso3o noradijumu
neievérosana atce|] Webasto atbildibu.

16 Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija un UKCA
atbilstibas deklaracija

Der ThermoConnect TCon?2 ir izstradats,
razots, parbaudits un piegadats saskana ar
attiecigajam drosibas, kiberdrosibas, EMC

un vides saderibas direktivam, regulam un
standartiem. Webasto pazino, ka produkts
ThermoConnect TCon2 tiek razots un
piegadats saskana ar direktivam un
noteikumiem.

Pilna CE atbilstibas deklaracija un UKCA
atbilstibas deklaracija ir pieejama
lejupielades sadala
https://dealers.webasto.com.
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17 Saskarnes apraksti

levades parbaude /

Papildu pasakumi

4G Tikls 4G modulis $tnu datu LTE, TLS/SSL, Uz SIM balstita, LTE standarts, TLS/SSL Datu pakesu
savienojums parraidei mobilas/timekla servera autentifikacija integritates parbaude
lietotnes

Vadibas poga | Fiziski Fiziska poga ierices - Nepieciesama fiziska - Atiestatit tikai, ja
ieslégsanai/ piekluve nospiests >10 s, pretéja
izslégsanai un gadijuma standarta
restartéSanai darbiba

GPS modulis | Sensors  Integréts GPS modulis - Tikai autorizétas Sifresana pirms Precizitates un satelitu
atrasanas vietas lietotnes ar lietotdja  parsatisanas fiksacijas parbaude
datiem atlauju

Paatrindgjuma |Sensors |lekséjais - Tikai autorizétas - TroksSnu un nepareizu

sensors paatrinajuma sensors lietotnes mérijumu filtrésana
kustibas/orientacijas
noteik3anai

Temperatiras |Sensors ~ Temperaturas sensors - Piek|uve tikai caur - Validacija noraditaja

méritana vides uzraudzibai lietotaja temperatiras diapazona
ierices poga lietojumprogrammu

Sprieguma Sensors | lerices barosanas - lekséja lietosana, - Diapazona parbaude

mérisana sprieguma mérisana redzama caur sprieguma vértibam

lietotaja lietotni

Zvanu Komunik  lerice var sanemt 4G balss Tikai autorizétas Standarta 4G sifrésana lenakoso zvanu

funkcionalitate |acija (4G) zvanus, izmantojot lietotnes var atbildét verifikacija

(tikai 4G modemu (bez uz zvaniem

sanemsana) audio iespéjam)
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Sifrésana / levades parbaude /

Drosibas protokoli

SMS Sazina SMS nosutisana/ SMS, Tikai autorizétas Standarta 4G Satitaja verifikacija,
funkcionalitate | (4G) sanemsana, izmantojot 4G lietotnes sifrésana SMS satura garums un
izmantojot 4G tiklu formata validacija
W kopne Komunik  Integracija ar W kopnes Nav (var pieslégties - Zinojumu formata un
(Webasto acija Webasto apkures protokols jebkura W-kopnes saderibas validacija
kopne) (kopne)  sistémam, izmantojot saderiga ierice)
W kopnes protokolu
Tab. 1: Schnittstellenbeschreibungen 19 Izméri

18 Tehniskie dati

ThermoConnect TCon2 Parametri
Darba spriegums [V] no 9 lidz 32
Vidéjais stravas patérins [mA] | 15

Uztvéréja darba/ no -40 lidz
uzglabasanas temperatira | +80

[°c] -

att. 18
Visi izméri ir noraditi milimetros (mm).
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